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A buxom widow must be either married, buried, or shut up in a convent.
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As well be hanged for a sheep as for a lamb.
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Better to remain silent and be thought a fool than to open your mouth and remove all
doubt.
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Good riding at two anchors, men have told,
For if one break the other may hold.
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Happy is the man whose father went to the devil.
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He that lives not well one year sorrows seven after.
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He that would have good luck in horses, must kiss a parson’s wife.
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In time of prosperity friends will be plenty;
In time of adversity not one among twenty.
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It is as great pity to see a woman weep as to see a goose go barefoot.
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Nature has given us two ears, two eyes, and but one tongue; to the end we should hear and
see more than we speak.
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Take care of an ox before, an ass behind, and a monk on all sides.
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Three things drive a man out of doors: smoke, a leaking roof, and a scolding wife.
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Two wives in one house,
Two cats and a mouse,
Two dogs and a bone,
Never agree in one.
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Women in mischief are wiser than men.

Women laugh when they can, and weep when they will.

A clear conscience laughs at false accusations.

A sorrowful heart is always dry.

An old ewe dressed lamb fashion.

Better go to heaven in rags than to hell in embroidery.
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Better wear a cloak for religion than religion for a cloak.

Cruelty is a tyrant always attended by fear.

Drink water like an ox, wine like a king of Spain.

Few take wives for God's sake, or for fair looks.

He that borrows must pay again with shame or loss.

It is hard to suffer wrong and pay for it too.
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It is the part of a fool to say, | had not thought it.
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Many find fault without any end,
And yet do nothing at all to mend.
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Riches are like muck, which stink in a heap, but spread abroad make the earth fruitful.
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The moon is a moon still, whether it shine or not.
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There is no difference between a wise man and a fool when they fall in love.
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Two things a man should never be angry at; what he can help, and what he cannot help.
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What you do when you are drunk you may pay for when you are dry.

When a fool has spoken he has done all.

When the sun is highest, he casts the least shadow.

You look like a runner, quoth the devil to the crab.

A bad workman blames his tools.

A baited cat may grow as fierce as a lion.

A beggar pays a benefit with a louse.
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A burden of one's own choice is no burden.
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A candle loses nothing by lighting another candle.
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A careless hussy makes many thieves.
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A civil denial is better than a rude grant.
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A constant guest is never welcome.
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A dead wife is the best goods in a man’s house.
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A dish of married love grows soon cold.
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A dog will not howl if you beat him with a bone.
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A dog’s tooth, a horse’s hoof, and a baby’s bottom are not to be trusted.
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A fault confessed is half redressed.

A fool's bolt may sometimes hit the mark.

A friend is not so soon gotten as lost.

A good wife and health is a man’s best wealth.

A great fortune in the hands of a fool is a great misfortune.

A growing youth hath a wolf in his stomach.

A grunting horse and a groaning wife seldom fail their master.
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A hedge between
Keeps friendship green.
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A hired horse tired never.
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A lewd bachelor makes a jealous husband.
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A little chink lets in much light.
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A man in love is a fool, and an old man in love is the greatest fool of all.
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A man is a fool or his own physician at forty.
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A man’s own manners do shape him his fortune.
BT S, (5955 gy 90,
Ay s 3o JS5 g 25l 0
A man's wife is his blessing or his bane.
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A monkey in silk is a monkey no less.
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A mountain and a river are good neighbours.
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A poor man’s table is soon spread.
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A pound of care will not pay an ounce of debt.
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A prophet is not without honour save in his own country.
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A proud look makes foul work in a fine face.
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A rich man’s money hangs him oftentimes.
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A saint abroad and a devil at home.
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A silver key can open an iron lock.

A sow may whistle, though it has an ill mouth for it.

A tale twice told is cabbage twice sold.

A wight man never wants a weapon.

A wise man wavers, a fool is fixed.

A woman conceals what she knows not.

A woman has but one fault.

Ll oS By sy W S

2 gl 4> )T (St W5 Cigw &S Luw

u.a)uy» Ls‘)‘.’ ))‘) o)5w9 J.)).‘>

Sz (295 )k 93 & sl

ol (sB9yt )l 93 &5 (oIS

Cul (595 9 Ainjgj oS (B 3y

s Mool (5l iMoo &

cdys Lol oyls S wed B

W35 ) 95 mrenad g

o gi 1y al 5 o

Slygos b5 2 lillas

O S o s S

() gl 3,55 s 45 5] )

A woman need but look upon her apron-string to find an excuse.
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A young man married is a young man marred.

Accusing the times is but excusing ourselves.

Advice is least heeded when most needed.

All are good lasses, but whence come the bad wives?

All is lost that is put in a riven dish.

All is well when the mistress smiles.

Always you are to be rich next year.

An ass laden with gold overtakes everything.
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An ass must be tied where the master will have him.
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An innocent heart suspects no guile.
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As long lives a merry heart as a sad.
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As snug as a bug in a rug.
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At the end of the work you may judge of the workmen.
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Be a friend to thyself, and all will befriend thee.
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Be still, and have thy will.
sl i o35l g )6 iy
s Pl &S e ol e 4 plegua b
Be sure before you marry of a house wherein to tarry.
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Be warned by others’ harms.
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Beauty draws with a single hair.
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Beauty has fair leaves, but bitter fruit.
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Better be a beggar than a fool.
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Better be a coward than a corpse.
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Better be a fool than a knave.
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Better be born lucky than rich.
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Better be half hanged than ill wed.
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Better five hours too soon than a minute too late.

Better have an ill ass than be your own ass.

Better keep now than seek anon.

Better sit idle than work for nothing.

Better the last smile than the first laughter.

Better to have loved and lost than never to have loved at all.

Better unmarried than ill married.

Between the hand and the lip the morsel may slip.
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Beware of a mule’s hind foot, a dog’s tooth, and a woman’s tongue.

Beware of Had | known this before.

Bid a man to a roast and beat him with the spit.

Cats eat what hussies spare.

Choose an author as you choose a friend.

Commend a wedded life, but keep thyself a batchelor.

Company’s good if you are going to be hanged.

Confine your tongue lest it confine you.
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Counsels in wine seldom prosper.
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Craft must have clothes, but truth loves to go naked.
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Cuckolds are kind to those who make them so.
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Curses like chickens, though are gadding everywhere, come home to roost.
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Dangerous to preach over your liquor.
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Deal gently with the bird you mean to catch.
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Death is deaf and hears no denial.
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Deem the best till the truth be tried out.
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Do it well that thou mayest not do it twice.

DS e Sk Gy ples oS

Do not live poor to die rich.
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Do not trust gifts or favors if they come from an enemy.
Lo Cawgd gl slasn o g gl s o
Al peuwdd il 5l glesliw,s (S

Draw not your bow till your arrow is fixed.
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Draw the snake from its hole by another man’s hand.
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Dry bread at home is better than roast meat abroad.
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Every ass is pleased with his bray.
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Every one thinks he knows much.
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Fair and softly go far in a day.

Fair maidens wear no purses.

Fall not out with a friend for a trifle.

Few people are out of the reach of slander.

Flatterers are the worst kind of enemies.

Fools always come short of their reckoning.

Fools and little dogs are ladies’ play-fellows.

Forbid a thing, and that everybody will do.
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Fortune to one is mother, to another is stepmother.
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Fury wasteth, as patience lasteth.
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Gaming, women, and wine, while they laugh, they make men pine.
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God help the rich, the poor can beg.
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God reacheth us good things with our own hands.
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God send you joy, for sorrow will come fast enough.
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God send you more wit and me more money.
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God sends fortune to fools.
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He is an ass himself, who will bray against another ass.
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He is my friend that succoureth me, not he that pitieth me.
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He is old and cold, and ill to lie beside.
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He is rich who has true friends.
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He is richest that has fewest wants.
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He is unworthy to live who lives only for himself.
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He is wise who can make a friend of a foe.
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He laughs the loudest who has least to lose.
Sl )J..\a.l) dod )‘ 9' IENS Lg‘..\.\o

Cawd jd SSl 0)ls cal o &S



He loves me for little that hates me for naught.
)b 2% 48 ST e s

.9‘ Cawddgs o d,wl.c pSw; .)l.f P )‘

He must not expect good that does evil.
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He that cannot pay, let him pray.
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He that falls today may rise tomorrow.
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He that gets gear before he gets wit is but a short time master of it.
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He that has a fair wife needs more than two eyes.
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He that has a great nose thinks everybody is speaking of it.

Cunl opl (isleS sl Syi oS yn  dw

Gl pSame cpl G b 2y 1y B

He that has no sense at thirty will never have any.
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He that has no shame has no conscience.
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He that once deceives is ever suspected.
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He that pays last never pays twice.
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He that pities another remembers himself.
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He that pryeth into every cloud may be stricken with a thunderbolt.
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He that riseth betimes hath something in his head.
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He that sows iniquity shall reap sorrow.
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He that travels far knows much.
39545 ol j) sloyhe &

\o.



He that wants hope is the poorest man.
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He that will not have peace, God gives him war.
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He tied a knot with his tongue he couldn’t undo with his teeth.
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He was hanged that left his drink behind him.
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He who maketh others wretched is himself a wretch, whether prince or peasant.
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He who rides on a tiger can never dismount.
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He who swells in prosperity will shrink in adversity.
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He who trusteth not is not deceived.
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Help yourself and your friends will like you.

Hidden troubles disquiet most.

Honest men marry soon, wise men not at all.

Hope often blinks at a fool.

Hot love is soon cold.

Hotter war, sooner peace.

Housekeeping without a wife is a lantern without a light.

However far a man goes, he must start from his own door.
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Humble hearts have humble desires.

Idle hands are the devil’s playthings.

Idle people take the most pains.

If God had meant us to fly he’d have given us wings.

If Jack’s in love, he’s not judge of Jill’s beauty.

If life gives you lemons, make lemonade.

If physic do not work, prepare for the kirk.

If the laird slight the lady, so will all the kitchen boys.
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If the mountain will not go to Mahomet, let Mahomet go to the mountain.
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If the pills were pleasant, they would not be gilded.
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If there were no fools, there would be no knaves.
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If you cannot have the best, make the best of what you have.
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If you run after two hares, you will catch neither.
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If you want to know a man, make a solitary journey with him.
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If you would be loved, forget not to be lovable.
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In the forehead and the eye,
The picture of the mind doth lie.
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It is an ill battle where the devil carries the colours.
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It is as easy to marry a widow as to put a halter on a dead mule.
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It is hard to sit in Rome and strive against the Pope.
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It is no time to stoop when the head is off.
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It is no use crying over spilt milk.
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It is no use watching a fair wife.
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It is not how long, but how well we live.
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It is one thing to flourish and another to fight.
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It is too late to spare when the bottom is bare.
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It's difficult to give sense to a fool.
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It's no use pumping a dry well.
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Keep me from still water; from that which is rough | can keep myself.
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Keep something for a rainy day.
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Like a barber’s chair, fit for every buttock.
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Little pigeons can carry great messages.
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Lose an hour in the morning and you’ll be all day hunting for it.
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Many go out for clothes, and come home stript.

Many hands make light work.

Mind what you do and how you do it.

Money in purse will be always in fashion.

Money will do more than my lord’s letter.

More have been drowned in wine than water.

Nature, time, and patience are three great physicians.

Never say of another what you would not have him hear.
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Never tell in the parlour what you heard in the kitchen.

Never trust much to a new friend or an old enemy.

Never try to prove what nobody doubts.

Never went out an ass and came home horse.

Never write what you dare not sign.

New grief awakens the old.

No great loss without some small gain.

No rogue like to the godly rogue.
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None but fools and fiddlers sing at their meat.
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None but the brave deserve the fair.
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One day of a wise man is better than the whole life of a fool.
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One drop of poison infects the whole tun of wine.
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One lie leads to another.
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Our friends are our mirrors and show us ourselves.
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Please the eye and plague the heart.
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Prate is but prate; 'tis money buys land.
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Pray to God, but keep the hammer going.

Put the saddle on the right horse.

Quackery has no friend like gullibility.

Remove the tale-bearer and contention ceaseth.

Riches got by craft is lost with shame.

Rules are made to be broken.

Sell not thy conscience with thy goods.

She is never quiet but when she is sleeping.
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Small rain lays great dust.

Smooth words make smooth ways.

Soft words hurt not the mouth.

Some are wise, and some are otherwise.

Steal the goose, and give the giblets in alms.

Still stand by kin
Through thick and thin.

Straight trees have crooked roots.

Straws tell which way the wind blows.

AR

OeSage a5l 1) (S g0 )8

ooy p L Glhbae

Woldgs g 31U sl

Sadd 9 555 (Slrefly bS

8,510k S (sl

ooy 1yl Jae 3 A SO
D300 (655 N, dwd S

b s o) pae 5050 jle

g @]y )52 9 Jo oS s

Cood ((BBL L (pde5 0 ploj )5
Wl 395 lagh g pg HUS )
Yl e &S 33

Aol &S Al SO s

S S (0 oS sbS

Sl 55 o 1 53 (b5



Success has many fathers, while failure is an orphan.
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Success makes a fool seem wise.
312 ol oy 5 8y Jile

9l oy oo (SubBge 4y By

Sufficient unto the day is the evil thereof.
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Surfeit has killed more than hunger.
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Tell your secret to your servant, and you make him your master.
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That fish will soon be caught that nibbles at every bait.
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The axe goes to the wood where it borrowed its helve.
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The back and the belly holds every one busy.
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The beggar is never out of his way.

The best work in the world is done on the quiet.
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The blood of the common soldier makes the glory of the general.

The burden is light on the shoulders of another.

The burden one likes is cheerfully borne.

The busiest men have the most leisure.

The camel going to seek horns lost his ears.

The cat is hungry when a crust contents her.
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The cat would eat fish but would not wet her feet.
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The charitable give out at the door, and God puts in at the window.
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The crow thinks her own bird fairest.
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The cuckold is the last that knows of it.
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The cunning wife makes her husband her apron.
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The darkest hour is before the dawn.
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The devil danceth in women’s plackets.
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The devil dares not peep under a maid’s coat.
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The longest liver dies at last.

The mob has many heads, but no brains.

The more danger, the more honour.

The more light a torch gives, the shorter it lasts.

The more prudish the more unchaste.

The more wit the less courage.

The more you get, the more you want.

The more you tramp in a cunt it grows the broader.
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The soul is not where it lives, but where it loves.
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The stone that lieth not in your way need not offend you.
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The way to have a widow is getting to her bed.
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The wholesomest meat is at another man’s cost.
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The world is his who knows how to wait for it.
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The woman that deliberates is lost.
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The world is a ladder for some to go up and some down.
lpol (b 5 4 8l bdp o e

The worth of a thing is best known by the want of it.
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There is many a fair thing full false.

There is no family but there’s a whore or a knave of it.

There is no grief that time will not soften.

There is no jollity but hath a smack of folly in it.

They are queer folk that have no failings.

They that sow the wind, shall reap the whirlwind.
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Thou canst not joke an enemy into a friend; but thou may’st a friend into an enemy.
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Time flies when you’re having fun.
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Time lost cannot be won again.

"Tis a folly to fret; grief's no comfort.

To forget a wrong is the best revenge.

Too much knowledge makes the head bald.

Too much liberty spoils all.

Two heads are better than one, or why do folks marry?

Two things doth prolong thy life:
A quiet heart and a loving wife.

Unequal marriages are seldom happy ones.
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Unwillingness easily finds an excuse.
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Virtues all agree, but vices fight one another.
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Vows made in storms are forgotten in calms.
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We know not what is good until we have lost it.
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Welcome death, quoth the rat, when the trap fell.

Well thriveth that well suffereth.
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What good can it do an ass to be called a lion?
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What is done in a hurry is never done well.
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What is got over the devil's back is spent under his belly.

What is new cannot be true.

What is worth doing is worth doing well.

What one cannot, another can.

When all is consumed repentance comes too late.

When money's taken,
Freedom’s forsaken.

When one door shuts another opens.

When the going gets tough, the tough get going.

YW

allbasd Cudy ;b S &S jx yn

Ol 48 5 g pasd oSS ]

o Se g g cwl ol gloj

e Bl G yd Wlgs

35 e S ST el 4y

D)l 55 s posl wgs 4

Cons 43l S o 5 as]

Gl (6,53 0,8 (gole Ay

el 23 g g Slowdy 1o |

il 1y Joy a8 alasd

$)3 255 (o0 iy (Sloj 52

55 ol pdse P25 L

sollems b oly oS o

9] & 9 Sy )l pl8



When the heart is afire, some sparks will fly out at the mouth.
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When three know it, all know it.
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When you are well hold yourself so.
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Where there are women and geese, there wants no noise.
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Who chatters to you will chatter of you.
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Who digs a trap for others ends up in it himself.
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Wisdom sometimes walks in clouted shoes.

Joablog iis 93 b (21 Jie

Wise men are not caught by wiles.
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Wise men care not for what they cannot have.
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Wise men have their mouths in their hearts, fools their hearts in their mouths.
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Wise men learn by other men’s mistakes; fools, by their own.
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Wit ill applied is a dangerous weapon.
sl yo3 Ghalls 5 (5805 5 131 31

Women must have their wills.
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You are an honest man, and | am your uncle; and that’s two big lies.
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You burn your house to rid it of the mouse.
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You cackle often, but never lay an egg.
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Chi asino &, e cervo esser si crede, al saltar del fosso sé ne avvede.
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Chi ha denti, non ha pane; e chi ha pane, non ha denti.
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Chi piglia I'anguilla per la coda, e la donna per la parola, puo dir che non tiene niente.
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Chi vuol esser amato, convien ch'il ami.
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Donna si lagna, donna si duole, donna s’ammala quando la vuole.

Al bugiardo non si crede la verita.

Amico da sternuti, il piu che se ne cava € un Dio ti aiuta.

Assai sa, chi non sa, se tacer sa.

Castello che da orecchia si vuol rendere.

Chi dice i fatti suoi, mal tacera quelli d’altrui.
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Chi nel fango casca, quanto piu si dimena, piu s’'imbratta.
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Chi non vuol piedi sul collo, non s’inchini.
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Chi paga innanzi, e servito indietro.
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Del tutto non e savio chi non sa far il pazzo.
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La fuga del nemico abbi sospetta.
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Quel che fa il pazzo all’ultimo, lo fa il savio alla prima.
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A cader va chi troppo in alto sale.

A causa perduta, parole assai.

A caval magro vanno le mosche.

A chi la riesce bene, e tenuto per savio.

A chi piace il bere, parla sempre di vino.

A chi veglia tutto si rivela.

A chi vuole, non é cosa difficile.

A colomba pasciuta la vescia par amara.
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Acqua, fumo, e mala femmina, cacciano la gente di casa.

A gran salita gran discesa.

A la barba de’ pazzi il barbier impara a radere.

Alle belle donno le piu volte toccano i brutti uomini.

Amante non sia che coraggio non ha.

Amicizia riconciliata piaga mal saldata.

A molti puzza 'ambra.

Anche delle pecore contate ne mangia il lupo.
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Aperta ha la porta chiunque apporta.
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Asino che ragghia poco fieno mangia.
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Assai ben balla a chi fortuna suona.
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Bella femmina che ride, vuol dire borsa che piange.
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Bella promessa lega il matto.
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Belle parole, ma guarda la borsa.
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Belle parole non pascon i gatti.
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Bellezza e follia sovente in compagnia.
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Ben perduto & conosciuto.
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Cane vecchio non abbaia indarno.
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Casa mia, casa mia, per piccina che tu sia, tu mi sembri una badia.
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Chi e al coperto quando piove, & ben matto se si muove.
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Chi fa a suo modo, non gli duole il capo.
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Chi ha moglie, ha doglie.
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Chi ha pazienza, vede la sua vendetta.
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Chi ha paura del diavolo, non fa roba.
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Chi ha sospetto, di rado ¢ in difetto.

Chi mal comincia, peggio finisce.

Chi nasce bella, nasce maritata.

Chi nasce di gatta sorice piglia.

Chi nasce matto, non guarisce mai.

Chi non ha niente, non teme niente.

Chi non stima altri che s¢, e felice quanto un re.

Chi raro viene, vien bene.
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Chi si fa fango, il porco lo calpestra.

Chi vuol arricchire in un anno, € impiccato in sei mesi.

Coda d’asino non fa crivello.

Cuor forte rompe cattiva sorte.

De’ grandi e de’ morti o parla bene, o taci.

Del cervello ognuno si pensa d’averne piu che parte.

Dell’amico bene; del nemico né bene né male.

Di cosa che non ti cale, non dir né ben né male.
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Di dove meno si pensa, si leva la lepre.

Di questo mondo ciascuno n’ha quanto se ne toglie.

Dispicca I'impiccato, e impicchera poi te.

Donna di finestra, uva di strada.

Dove bisognan rimedj, il sospirar non vale.

Dove e grand’amore, quivi & gran dolore.

Dove € manco cuore, quivi € piu lingua.

Dove entra il vino, esce la vergogna.
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Dove l'oro parla, ogni lingua tace.

Dove non si crede, 'acqua rompe.

Dove sono molti cuochi, la minestra sara troppo salata.

Dove va la nave, puo andar il brigantino.

E ricco chi non ha debiti.

E un cattivo boccone quello che affoga.

Fra dir e far si guastano scarpe assai.

Fra gli amici guardami Iddio, che fra’ nemici mi guardero io.
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Il pit duro passo e quello della soglia.
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In quella casa € poca pace ove la gallina canta, ed il gallo tace.
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Invano si pesca, se 'amo non ha esca.
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L’amico non e conosciuto finché non € perduto.
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La padella dice al paiuolo: Fatti in I3, che tu mi tigni.
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La roba non e di chi la fa, ma di chi la gode.

L’asino non conosce la coda, se non quando non ’ha piu.
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Le insalate pazze, le fanno i sav;.
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Loda il mar, e tienti alla terra.

Meglio e aver il marito senza amore che con gelosia.

Muove la coda il cane, non per te, ma per il pane.

Nella guerra d’'amor vince chi fugge.

Niuna maraviglia dura piu che tre giorni.

Non ci ¢ la peggior burla che la vera.

Non credere al santo se non fa miracoli.

Non dir mal dell’anno finché passato non sia.

Ao

Sy o8 b ) bys o
M 5l ol (59 b oo

390 Rt S > P s
Dgus (29 3l 28l yieg b

A o SIS gad ST 065 pd K

2 o SU g o5y ly OlSJ O’i‘

Cuwl gusly 031> 43 050 0 ol S

Gl gl 2,8 ST Sadicds (6350

j90y0 9 G > pb jes

355 Bl ol 25 o g

D95 (s (Fod Sl

oleal pols b & 55

Ol e epe K &S 5>

Ol pi o9 S5 |y Jlo
.‘_'ﬂ 20,5 &S iy b



Non ¢ bello quel che ¢ bello, ma quel che piace.

Non gridar i pesci fritti prima d’esser presi.

Non mordere se non sai se € pietra o pane.

Non si dice mai tanto una cosa che non sia qualche cosa.

Non si serra mai una porta che non se n’apra un’altra.

Ogni pazzo € savio quando tace.

Parente, o non parente, mal per quel che non ha niente.

Pensano gl'innamorati cho gli altri siano ciechi.
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Perde le lagrime chi piange avanti al giudice.
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Per diventar ricco, non ci vuol altro che voltar le spalle a Dio.

Per saper troppo, perde la sua coda la volpe.

Piu sa il matto in casa sua che, il savio in casa d’altri.

Quando la donna regna, il diavolo governa.

Quando puoi aver del bene, pigliane.

Quando tuona, il ladro divien uomo dabbene.

Rotta la testa, si mette la celata.
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Se ben ho perso I'anello, ho pur anche le dita.

Se ’l sol mi splende, non curo la luna.

Tanto € morir di male quanto d’amore.

Tardi si vien con I'acqua quando la casa € arsa.

Tra asino e asino, non corron se non calci.

Tutti son bravi quando l'inimico fugge.

Tutto il cervello non € in una testa.

Vien la fortuna a chi la procura.
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A fool always rushes to the fore.
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A good occasion for courtship is when the widow returns from the funeral.
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A rich man has more cousins than his father had kin.
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A wife brings but two good days, her wedding day and death day.
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A woman can do more than the devil himself.
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A woman’s tongue is the last thing about her that dies.
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After a delay comes a let.
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Age and wedlock tames man and beast.
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An ignorant thinks all things wrong which he cannot understand.
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Answer a fool according to his folly.
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As proud as an ass of a new packsaddle.
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At the end of the game the king and the pawn go into the same bag.
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Avoid evil and it will avoid thee.
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Bachelors’ fare: bread and cheese and kisses.
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Be thou weal, or be thou woe, yet thou wilt not always be so.

Beauty and honesty seldom agree.

Believe all you hear, and you may eat all you see.

Better eye out than always ache.

Better lose a jest than a friend.

Better my hog dirty home than no hog at all.

Better never to begin than never to make an end.

Between promising and performing a man marries his daughter.
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Beware of the forepart of a woman, the hind part of a mule, and all sides of a priest.

Bring a cow to the hall, and she will run to the byre again.

Children and fools speak the truth.

Daughters and dead fish are no keeping wares.

Do not stop the plough to catch a mouse.

Do not teach your Grandma to suck eggs.

Do not try to reinvent the wheel.

Don't bark if you can't bite.
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Due to the presence of fools, wise people stand out.
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Eat, drink and be merry, for tomorrow we die.
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Eaten meat is ill to pay.
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Every one thinks himself able to advise another.
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Every one to his taste, as the old woman said when she kissed her cow.
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Fly as fast as you will, your fortune will be at your tail.
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For a morning rain leave not your journey.
B o5k S e
HEP b A ]y Glagd s

Fortune knocks once at least at every man’s gate.
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Get a name to rise early, and you may lie all day.
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Give a man luck, and throw him into the sea.
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Give the priests all thou hast, and thou wilt have given them nearly enough.
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Glasses and lasses are brittle ware.
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Good ale will make a cat speak.
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Had-I-fish, was never good with garlic.
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He is a fool that forgets himself.
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He that hath killed a man when he was drunk shall be hanged when he is sober.
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He that kisseth his wife in the market-place shall have people enough to teach him.

He that knows thee will never buy thee.

He that marries for wealth sells his liberty.

He that steals for others will be hanged for himself.

He who does me good teaches me to be good.

He who lies long in bed his estate feels it.

He who pays the piper calls the tune.

Honour won't patch.
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How vain it is to sit down to write when you don’t stand up to live.
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| gave the mouse a hole, and she is become my heir.
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| live, and lords do no more.
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| will never keep a dog to bite me.
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Idle folks lack no excuses.
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If anything can go wrong, it will.
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If my aunt had been a man, she'd have been my uncle.
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If the wind will not serve, take to the oars.
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If the wise erred not, it would go hard with fools.
S e 5 s o 5l Mle
Dy 03,8 Iy o Lis gl 3 WS,

If things were to be done twice, all would be wise.
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If you are not part of the solution, be sure you are part of the problem.
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If you get a good wife you will be happy, if you get a bad one you will become a philosopher-.
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If you have no enemies it is a sign that fortune has forgotten you.
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If you make a jest, you must take a jest.
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If you would know the value of money, try to borrow some.
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If you would make an enemy, lend a man money, and ask it of him again.
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It is a base thing to tear a dead lion’s beard off.

It is a pain both to pay and pray.

It is a silly fish that is caught twice with the same bait.

It is a sorry flock where the ewe bears the bell.

It is an ill sign to see a fox lick a lamb.

It is easier to spy two faults than mend one.

It is hard even to the most miserable to die.

It is hard to halt before a cripple.
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It is ill putting a naked sword in a madman’s hand.

It is more easy to praise poverty than to bear it.

It is no use looking for musk in a dog’s kennel.

It is not as thy mother says, but as thy neighbours say.

It never troubles a wolf how many the sheep be.

It signifies nothing to play well if you lose.

Keep thy shop, and thy shop will keep thee.

Kindle not a fire that you cannot extinguish.
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Knaves and fools divide the world.

Laziness begins with cobwebs and ends with iron chains.

Learn you an ill habit and you will call it a custom.

Leave it if you cannot mend it.

Less of your courtesy, and more of your purse.

Let him that is cold blow at the coal.

Lie not in the mire, and say, "God help!"

Lilies are whitest in a blackmoor’s hand.
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Limit your wants by your wealth.
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Little birds may peck a dead lion.
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Live, thou ass, until the clover sprouts.
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Lots of people confuse bad management with destiny.
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Maidens must be seen and not heard.
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Make yourself into a doormat, and all will wipe their shoes on you.
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Man who wants pretty nurse, must be patient.
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Many speak much that cannot speak well.

95 b 1 p0 sl a>

Wiple () (o S jlaS



Many would have been worse if their estates had been better.
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Mar not what, marred, cannot be mended.
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Marriage would tame the sea, if a match could be got for it.
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Marry a widow before she leave mourning.
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Marry first and love will follow.
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Men talk only to conceal the mind.
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Mettle is dangerous in a blind horse.
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Misfortunes when asleep are not to be wakened.
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Money is welcome though it come in a dirty clout.

Mother's darlings are but milksop heroes.

Nearest the king, nearest the widdie.

Necessity and opportunity may make a coward valiant.

Never cackle till your egg is laid.

Never mind who was your grandfather. What are you?

Never murder a man who is committing suicide.

Never put your hand into a wasp's nest.
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Never quit certainty for hope.
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No churchyard is so handsome that a man would desire straight to be buried there.

No man can love and be wise at the same time.
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No man can please all.
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No man is his craft’s master the first day.
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No one can make you feel inferior without your consent.
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None knows the weight of another’s burden.
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Nothing to be got without pains but poverty.
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Of all tame beasts sluts are the worst.

One hair of a woman draws more than a team of oxen.

One honest man is better than two rogues.

Open not your door when the devil knocks.

Pigs grunt about everything and nothing.

Pigs might fly, but they are very unlikely birds.

Pity, promises, and blame, are cheap and plentiful.

Poverty on an old man's back is a heavy burden.
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Praise a fool, and you water his folly.
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Praise God more, and blame neighbours less.
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Pull down your hat on the wind side.
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Put a snake in your bosom, and when it is warm it will sting you.
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Search others for their virtues, thyself for their faults.
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Send a wise man on an errand and say nothing to him.
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Send your noble blood to market, and see what it will bring.
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Serving one's own passions is the greatest slavery.
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Sluts are good enough to make slovens’ pottage.
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Sometimes the majority only means all the fools are on the same side.
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Speak fair and think what you will.
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Speak not of my debts unless you mean to pay them.
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Speak softly and carry a big stick.
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That suit is best that best suits me.
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That's my good that does me good.
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The clartier the cosier.
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The female of the species is more deadly than the male.
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The fire in the flint shows not till it's struck.
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The first chapter of fools is to think themselves wise.
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The first step to health is to know that we are sick.
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The fool is wise, or may at least be so reputed, when he is silent.
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The fool wanders, the wise man travels.
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The friar preached against stealing, and had a goose in his sleeve.
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The lazy lad makes a stark old man.
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The magician mutters, and knows not what he mutters.

The master’s footsteps fatten the soil.

The quarrel of lovers is the renewal of love.

The sickness of the body may prove the health of the soul.

The sooner begun, the sooner done.

The submitting to one wrong brings on another.

The worst store is a maid unbestowed.

Thou shouldst not tell thy foe when thy foot sleeps.
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We may make ourselves asses, and then everybody will ride us.
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What is learned in the cradle is carried to the tomb.
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What one man despises, another craves.
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When flatterers meet, the devil goes to dinner.
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When fortune smiles take the advantage.
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When the cook and the maid fall out we shall know what has come of the butter.
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Who preacheth war is the devil’s chaplain.
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Who so blind as he that will not see?
9| E)’L\sl PPl JSJ CamS’

ARK



With friends like that, who needs enemies?
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Woman'’s instinct is often truer than man’s reasoning.
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Women and hens by too much gadding are lost.
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You are a man among the geese when the gander is away.
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You can call a man no worse than unthankful.
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You have a ready mouth for a ripe cherry.
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You have good manners, but you do not bear them about with you.
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You would spy faults if your eyes were out.
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Do as the lasses do—say No, but tak it.

"Every man to his ain trade," quo' the browster to the bishop.

Fleas and a girning wife are waukrife bedfellows.

Forbid a fool a thing, an' that he'll do.

Gude folk are scarce, tak care o' me.

He that lacks my mare may buy my mare.

| hae gi'en a stick to break my ain head.
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If ye had as little money as ye hae manners, ye would be the poorest man o' a' your kin.
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Keep your tongue a prisoner, and your body will gang free.
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Nane can play the fool sae weel as a wise man.
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Ne'er throw the bridle o' your horse ower a fool's arm.

Syl dll ol w4

Next to nae wife, a gude ane's best.
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Send a fool to France, and a fool he'll come back.
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Send you to the sea, and ye'll no get saut water.
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To work for naething maks folk dead-sweer.
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A laver la téte d’un ane on ne perd que le temps et la lessive.
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A nul ne peut étre ami qui de soi-méme est ennemi.
Ll 55 (3 o
Gl (6,50 L 0 Cuwgd jl ale

Apres moi le déluge.
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[l faut laisser I'enfant morveux plutot que lui arracher le nez.
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Il faut se défier d’'un ennemi réconcilié.
5y e jl 1

ol 0l yd _asgd y3 5

Il ne faut pas vendre la peau de I'ours avant de I'avoir mis par terre.
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La fortune ne peut nous oter que ce qu’elle nous a donné.
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Lavez chien, peignez chien, toutefois n’est chien que chien.
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Ne croire a Dieu que sur bons gages.
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Ne reprens ce que n’entens.
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Nul ne se marie qui ne s'en repente.
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Ou chat na rat regne.
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Quand l'aveugle porte la banniére, mal pour ceux qui marchent derriére.
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Quand tous péchés sont vieux I'avarice est encore jeune.
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Qui commence et ne parfait, sa peine perd.

235 bl 4 S s il oS pn

Cawld 0l y dod 4iod) g Caonj ool

AR



Qui cope son neés, sa face est despechie.
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Qui monte la mule, la ferre.
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Qui se détourne, évite le danger.
WS 0 5 |y piugs ol &S ya
Gl 0358 (6590 ard] jlas

Qui va chercher de la laine, revient tondu.
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Qui voit une épingle et ne la prend, vient un temps qu’il s’en repent.
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Si ce n’était le si et mais, nous serions tous riches a jamais.
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Tel menace, qui est battu.
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Un sot savant est sot plus qu'un sot ignorant.
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Alle wissen guten Rath, nur der nicht, der ihn nothig ist.

Dem fliehenden Feinde baue goldene Briicken.

Dem Zuschauer ist keine Arbeit zu viel.

Ein faules Ei verdirbt den ganzen Brei.

Ein Frauenhaar zieht mehr als ein Glockenseil.

Gott ist Uberall, auBer wo er seinen Statthalter hat.

Jung Weib ist altem Mann, das Postpferd zum Grabe.
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Losche das Licht aus, so sind alle Weiber gleich.

Madchen sagen Nein und thun es doch.

Nachher ist jeder klug.

Nichts thun lehrt Uebel thun.

Niemand ist klug genug sich zu rathen.

Riicke nicht, wenn du wohl sitzest.

Sicherheit ist des Ungliicks erste Ursache.

Sie hat ihn lieb—auf der Seite wo die Tasche hangt.
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Siehe erst auf dich, dann richte mich.

Ungelegte Eier sind ungewisse Hiihnlein.

Wiaren wir alle gescheidt, so galt’ ein Narr hundert Thaler.

Wenn das Glick anpocht, soll man ihm aufthun.

Wer da fallt, Uiber den lauft alle Welt.

Wer die Kunst nicht ubt, verlernt sie bald.

Wer’s links anfangt, dem geht’s links.

”Zwinge mich, so thu’ ich kein Siinde,” sprach das Madchen.
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Al fin del giuoco si vede chi guadagna.

Alla fama si va per varie strade.

Alle volte si da un uovo per un bue.

Al lume di lucerna ogni rustica par bella.

Amor da per mercede gelosia e rotta fede.

Amor ¢ il vero prezzo con cui si compra amore.

Benche la volpe corra, i polli hanno le ale.
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Benedetto e quel male che vien solo.

Caro costa quel che con preghi si compra.

Chi biasima, vuol comprare.

Chi contra il cielo getta pietra, in capo gli ritorna.

Chi della serpa € punto, ha paura della lucertola.

Chi divide il miele con I'orso ha la minor parte.

Chi e in peccato, crede che tutti dicano male di lui.

Chi molte cose comincia, poche ne finisce.
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Chi non fallisce, non arricchisce.
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Chi non ha piaghe, se ne fa.
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Chi vuol il lavoro mal fatto, paghi innanzi tratto.
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Comincia a diventar cattivo chi si tien buono.

Doglia di moglie morta dura fino alla porta.
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Dove il fiume ha piu fondo, fa minor strepito.
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Dove I'uscio e basso, bisogna inchinarsi.
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E bello predicare il digiuno a corpo pieno.
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Egli ha bel dir bugie chi viene da lontano.

E meglio esser capo di lucertola che coda di dracone.

E meglio stuzzicare un cane che una vecchia.

Il buon marinaro si conosce al cattivo tempo.

Il cane scottato dall’acqua calda, ha paura della fredda.

Il diavolo tenta tutti, ma I'ozioso tenta il diavolo.

La superbia ando a cavallo, e torno a piedi.
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Le donne dicono sempre il vero, ma non lo dicono tutto intero.
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Nessun buon avvocato piatisce mai.

Ognun sa navigar per il buon tempo.

Passato il pericolo, gabbato il santo.

Quando il tuo diavol nacque, il mio andava a scuola.

Quando la gatta non V’e, i sorci ballano.

Quando la volpe predica, guardatevi, galline.

Savio é colui che impara a spese altrui.

Se la moglie pecca, non € il marito innocente.
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Abrenuncio Satanas, mala capa llevaras.
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Amigos y mulas fallescen a as duras.
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Amistad de yerno, sol de invierno.
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A otro perro con ese hueso.
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Asi esta el pages entre dos advocats como el pagel entre dos gats.
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Asno de muchos, lobos le comen.
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Aunque la mona se vista de seda, mona so queda.
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Bien vengas, mal, si vienes solo.

Cornudo sois, marido; muger, y quien te lo dijo?

Debajo del buen sayo esta el hombre malo.

De puerta cerrada el diablo se torna.

Do fueres, haras como vieres.

El corcobado no vee su corcoba, y vee la de su companon.

El huesped y el pez a tres dias huele.

En casa del moro no hables algarabia.
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En casa de muger rica, ella manda siempre, y él nunca.

Esa es buena y honrada que es muerta y sepultada.

Frailes sobrand’ojo alerte.

Guayas! padre, que otra hija os nasce.

La mula y la muger por balagos hacen el mandado.

Mete mendigo en tu pajar, y hacer se te ha heredero.

Ni absente sin culpa, ni presente sin disculpa.

No se acuerda la suegra que fué nuera.
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Palabras azucaradas por mas son amargas.
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Perro que lobos mata, lobos le matan.
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Quando el necio es acordado, el mercado es ya pasado.
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Quando la mala ventura se duerme, nadie la despierte.
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Quando te dieren el anillo, pon el dedillo.
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Quando vieras tu casa quemar, llegate a escalentar.
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Quien con tosco ha de entender, mucho seso ha menester.
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Quien da lo suyo antes de su muerte, que le den con un mazo en la frente.
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Quien la fama ha perdido, muerto anda en la vida.
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Quien no te conoce te compre.
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Quien quita la ocasion, quita el pecado.
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Quieres buen mercado? Con el necio necesitado.
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Si el cielo se cae, quebrarse han las ollas.
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Tonto, sin saber latin, nunca es gran tonto.
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A cabra de minha visinha, mais leite da que a minha.
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Acenai ao discreto, dai-o por feito.
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A gallinha aparta-lhe o ninho, e por-te-ha o ovo.
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Arrenego de tigelhina de ouro, em que hei de cuspir sangue.
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Assaz caro compra, quem roga.
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Bem cheira a ganancia, donde quer que vem.
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Da Deos nozes a quem nad tem dentes.

Dai-mo pobre, dar-vo-lo-hei lisonjeiro.

Dor de mulher morta, dura até a porta.

Faze bem, nao cates a quem.

Filhos casados, cuidados dobrados.

Grad a grad enche a gallinha o papo.

Hum aggravo consentido, outro vindo.

Mai agucosa, filha preguicosa.
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Mais val hum toma, que dous te darei.

Mal alheio nad cura minha dor.

Melhor he curar goteira, que casa inteira.

Nao he nada, senad que matad a meu marido.

Nem todos os que vaod a guerra, sad soldados.

Nunca falta hum cad, que vos ladre.

Peleijad os touros, mal pelos ramos.

Prometter nad he dar, mas a nescios contentar.
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Alle beetjes helpen en alle vrachtjes ligten, zei de schipper en hij smeet zijne vrouw
overboord.
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Alle dagen een draadje is een hemdsmouw in het jaar.
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Als de herder doolt, doolen de schapen.
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Als de wolf oud wordt regen hem de kraaijen.
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Als 't varken zat is, zoo stoot het de trog om.
AD s 5 3,55 g By S
WS (o0 G N |y 2S5

Al te goed is buurmans allemans gek.
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Die goede dagen moede is, die neme een wijf.

Dochters moeten wel gezien maar niet gehoord worden.

Een diamant van eene dochter wordt een glas van eene vrouw.

Een geédelde boer kent zijn vader niet.

Hoe meer men de stront roert, hoe meer ze stinkt.

Veel koks verzouten de brij.

Wie zich onder den draf mengt, dien eten de zwijnen.

Wij appelen zwemmen, zei de paardenkeutel.
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Alt leer folsk Mand, naar Anden leer.

Arrig Quinde og bidsk Hund vogte Huset.

At sige Daaren Raad, det er som at slaae Vand paa en Gaas.

Bange Hierte vandt aldrig fager Mo.

Bedre er strax at negte, end lenge at love.

Da begynde Svanerne at synge, naar Raagerne tie.

Den er ilde skikket til Bager, der har et Hoved af Smor.
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Den lade Dreng og den varme Seng kunne ei vel skilles ad.
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Den sviges varst, som sviger sig selv.
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Der skal &des, vare end alle Treer Galger.
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Det bedste Giodsel sidder under Bondens Sko.
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Det er en ringe Aarsag, hvorfor Ulven xder Faaret.
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Een ploier, en Anden saaer, den Tredie veed ei hvo det faaer.
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Efter sod Kloe kommer suur Svie.
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“Fy dig an, saa sort du er!” sagde Gryden til Leerpotten.

Gud bedre Faarene naar Ulven er Dommer.

Hielp er god, saa ner som i Grodfadet.

Hoflevnet er ofte Helvedes Gienvei.

Hver er sin Synd sod og sin Anger led.

Hvo der jager med Katte, han fanger Muus.

Hvo sig blander med Saader, ham zde Sviin.

Jo flere Kokke, jo vaerre Spad.
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Man skal Szd folge, eller Land flye.
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Naar Kat og Muus gior eet, har Bonden tabt.
Sl o2 b g0 9 4)5 )51

Naar man seer Ulvens Oren, er han selv ikke langt borte.
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Hzredis fletus sub persona risus est.

Incendit omnem femina zelus domum.

Latrante uno, latrat statim et alter canis.

Mulier imperator et mulier miles.

Mulieri ne credas, ne mortuae quidem.
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Nunquam oportet virum sapientem mulieri remittere frenum.

Nux, asinus, mulier simili sunt lege ligata,
Hac tria nil recte faciunt si verbera cessant.
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Plures crapula quam gladius.

Stultitiam simulare in loco, sapientia summa est.

Tempus erit, quo vos speculum vidisse pigebit.
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